Polski

Niniejsze wskazowki bezpieczenstwa zostaty
przygotowane na podstawie wymogow Rozporzadzenia
(UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczerstwa
produktow (GPSR). Majg one na celu ochrone
uzytkownikéw przed zagrozeniami wynikajagcymi z
niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia zostaty
sformutowane w sposdb prosty i zrozumiaty, z myslg o
osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Analiza ryzyka

Produkt "Dmuchany balkonik z laskg przebranie" zostat
zaprojektowany z myslg o zabawie i aktywnosci, ale
niewtasciwe jego uzytkowanie moze prowadzi¢ do
kontuzji. Zagrozenia obejmuja:

e  Zatrzymanie powietrza lub uszkodzenie:
Produkt moze straci¢ powietrze w wyniku
uszkodzen materiatu. W takim przypadku
uzytkownik moze upasc lub nie byé w stanie
utrzymac stabilnosci.

o  Ostrzezenie przed upadkami: Produkt jest
przeznaczony do zabawy, a nie do codziennego
uzytkowania. Uzytkownicy powinni zachowac
ostroznosé, aby unikac przypadkowych
upadkoéw, szczegdlnie na twardych
nawierzchniach.

Instrukcja bezpiecznego uzywania

®  Przed uzyciem sprawdz, czy produkt jest w
petni napompowany.

e  Uzywaj produktu tylko na miekkich
nawierzchniach (np. na trawie lub dywanach).

e  Nie napetniaj produktu nadmiernie
powietrzem, aby uniknaé jego pekniecia.

o  Nie uzywaj produktu w poblizu ostrej odziezy
lub innych ostrych przedmiotéw, ktére mogg go
uszkodzic.

Instrukcja utylizacji

e  Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw
plastikowych.

o Nie pozostawiaj produktu w miejscach, gdzie
moze zosta¢ przypadkowo uszkodzony lub sta¢
sie niebezpieczny dla innych.

English

These safety guidelines have been prepared based on
the requirements of Regulation (EU) 2023/988 on
General Product Safety (GPSR). Their purpose is to
protect users from hazards resulting from improper use.
The warnings are written in a simple and understandable

manner, with older users and those with mobility
limitations in mind.

Risk Analysis

The "Inflatable walker with a cane costume" product is
designed for fun and activity, but improper use may lead
to injury. The risks include:

e  Air loss or damage: The product may lose air
due to material damage. In such a case, the
user may fall or lose stability.

e  Fall hazard: The product is intended for play,
not for daily use. Users should exercise caution
to avoid accidental falls, especially on hard
surfaces.

Safe Usage Instructions
o  Before use, ensure the product is fully inflated.

e  Use the product only on soft surfaces (e.g.,
grass or carpets).

o Do not overinflate the product to avoid
bursting.

e  Avoid using the product near sharp clothing or
objects that may damage it.

Disposal Instructions

e  Dispose of the product according to local
plastic waste disposal regulations.

e Do not leave the product in areas where it
could be accidentally damaged or pose a
hazard to others.

Czech

Tato bezpecnostni doporuceni byla pfipravena na zakladé
pozadavku nafizeni (EU) 2023/988 o obecné bezpeénosti
produktt (GPSR). Jejich cilem je chranit uZivatele pred
nebezpecim vyplyvajicim z nespradvného pouzivani.
Upozornéni jsou napsana jednoduchym a srozumitelnym
zplsobem, s ohledem na starsi osoby a osoby s
pohybovymi omezenimi.

Analyza rizika

Produkt "Duchany choditko s holi kostym" je navrzen pro
zdbavu a aktivitu, ale nespravné pouZziti mize vést k
Urazu. Mezi rizika patfi:

e  Ztrata vzduchu nebo poskozeni: Produkt muize
ztratit vzduch v disledku poskozeni materidlu.
V takovém pripadé muZe uZivatel spadnout
nebo ztratit stabilitu.

o  Nebezpecdi padu: Produkt je uréen pro zabavu,
nikoliv pro kazdodenni pouziti. UZivatelé by



méli byt opatrni, aby se vyhnuli ndahodnym
paddm, zejména na tvrdych povrsich.

Pokyny pro bezpecné pouziti

e  Pfed pouZitim zajistéte, Ze produkt je plné
nafouknuty.

e  Pouzivejte produkt pouze na mékkych povrsich
(napf. travnik nebo koberce).

o  Neprepliujte produkt, aby nedoslo k jeho
prasknuti.

o  Nepouzivejte produkt v blizkosti ostrého
obleéeni nebo predmét, které by jej mohly
poskodit.

Pokyny pro likvidaci

e  Produkt likvidujte podle mistnich predpisti o
odpadech z plast(.

o Nezanechdvejte produkt na mistech, kde muize
byt nahodné poskozen nebo se stat
nebezpeénym pro ostatni.

Slovak

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené na zaklade
poZiadaviek nariadenia (EU) 2023/988 o vieobecnej
bezpecnosti vyrobkov (GPSR). Ich ciefom je chranit
pouzivatelov pred nebezpecenstvom vyplyvajicim z
nespravneho pouzivania. Upozornenia su napisané
jednoduchym a zrozumitelnym spdsobom, so zretefom
na starsich pouZivatelov a osoby s pohybovymi
obmedzeniami.

Analyza rizika

Produkt "Duchatelna choditko s palickou kostym" je
navrhnuty na zabavu a aktivitu, ale nespravne pouzivanie
moze viest k zraneniu. Rizika zahffaju:

e  Strata vzduchu alebo poskodenie: Produkt
mozZe stratit vzduch v dosledku poskodenia
materialu. V takom pripade moze pouzivatel
spadnut alebo stratit stabilitu.

o  Nebezpecenstvo padu: Produkt je uréeny na
zadbavu, nie na kazdodenné pouzivanie.
Pouzivatelia by mali byt opatrni, aby sa vyhli
nahodnym padom, najma na tvrdych
povrchoch.

Pokyny na bezpecné pouzivanie

e  Pred pouZitim sa uistite, Ze produkt je Uplne
nafuknuty.

®  Pouzivajte produkt iba na makkych povrchoch
(napriklad trava alebo koberce).

o Nepreplriujte produkt, aby sa zabranilo jeho
prasknutiu.

o  Nepouzivajte produkt v blizkosti ostrého
oblecenia alebo predmetov, ktoré by ho mohli
poskodit.

Pokyny na likvidaciu

e  Produkt zlikvidujte v sulade s miestnymi
predpismi o odpadoch z plastov.

o  Nezanechavajte produkt na miestach, kde by
mohol byt ndhodne poskodeny alebo sa stat
nebezpeénym pre ostatnych.

German

Diese Sicherheitsrichtlinien wurden gemal den
Anforderungen der Verordnung (EU) 2023/988 tiber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Ihr Ziel ist
es, die Benutzer vor Gefahren durch unsachgemalle
Verwendung zu schiitzen. Die Warnhinweise sind einfach
und verstandlich formuliert, mit Blick auf dltere Benutzer
und Personen mit eingeschrankter Mobilitat.

Risikobewertung

Das Produkt "Aufblasbarer Gehwagen mit Stockkostim"
wurde fiir SpaR und Aktivitdt entwickelt, aber
unsachgemale Verwendung kann zu Verletzungen
fUhren. Die Risiken umfassen:

e Luftverlust oder Beschadigung: Das Produkt
kann durch Materialbeschadigung Luft
verlieren. In diesem Fall kann der Benutzer
stlirzen oder die Stabilitat verlieren.

e  Sturzgefahr: Das Produkt ist fiir das Spielen
gedacht, nicht fur den taglichen Gebrauch.
Benutzer sollten Vorsicht walten lassen, um
versehentliche Stilrze, insbesondere auf harten
Oberflachen, zu vermeiden.

Sichere Anwendungshinweise

e  Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass das
Produkt vollstandig aufgeblasen ist.

e  Verwenden Sie das Produkt nur auf weichen
Oberflachen (z. B. Gras oder Teppichen).

e Uberblasen Sie das Produkt nicht, um ein
Platzen zu vermeiden.

e Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe
von scharfer Kleidung oder Gegenstanden, die
es beschadigen konnten.



Entsorgungsanweisungen

e  Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen
Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.

®  Lassen Sie das Produkt nicht an Orten zurlick,
an denen es versehentlich beschadigt oder flr
andere gefahrlich werden konnte.

Ukrainian

i iHcTpyKuii 6e3nekn 6ynun nigrotoBneHi BignosigHo Ao
BuMor PernameHTty (€EC) 2023/988 woa0 3aranbHoi
6e3nekun npoaykLii (GPSR). Ix meTa — 3axncTnTH
KOpWUCTyBauiB Big, Hebe3neK, aKi BUHUKAIOTb Yepes
HenpasuabHE BUKOPUCTAHHA. MonepearkeHHs
chopMynbOBaHi NPOCTUM i 3p03yMiNIMm cnocobom, 3
ypaxyBaHHAM noTpeb niTHix ntogel Ta ocib 3
06MEKEHUMIN MOXKIUBOCTAMM.

AHani3s pusnky

MpoaykT "HagyBHWIA XOAYHOK 3 TPOCTUHOO KOCTIOM"
npu3HaYeHui Ana po3sar i akTMBHOCTI, ane
HenpasuabHE NOr0 BUKOPUCTAHHA MOXKe NPU3BECTU A0
Tpasm. [Jo pu3KKiB BigHOCATbCA:

e  Brpara nosiTps abo nowkKogKeHHsA: MpoayKT
MOXe BTPaTUTU NOBITPA Yepes NOLUKOAMKEHHA
maTepiany. Y Takomy BUNaaKy KOpUCTyBay
MOKe BnacTu abo BTPaTUTK CTabinbHiCTb.

e  Hebesneka naaiHHA: MPOAYKT NPU3HAYEHUN
019 pO3Bar, a He ANA WOAEHHOTo
BMKOPUCTaHHA. KopncTyBayi NOBMHHI 6yTu
obepekHNUMMU, WO6 YHUKHYTU BUNASKOBUX
nagiHb, 0cobanBO Ha TBEPAUX NOBEPXHAX.

IHCTpYKU,iA 6e3neYHOoro BUKOPUCTAHHA

e [lepes BUKOPUCTAHHAM NepeKoHaiiTecs, Wo
NPOAYKT NOBHICTIO HAAYTUN.

®  BUKOPUCTOBYITE MPOAYKT TiZIbKM Ha M’ AKMX
noBepxHAX (Hanpukaag, Tpasa abo KUANMM).

®  He HapgyBaWTe NPOAYKT 3aHAATO CUNBHO, W06
YHWUKHYTW 1Or0 IOMNaHHA.

®  He BMKOPMCTOBYMTE NPOAYKT N06AMU3Y rocTpmx
npeameTis abo ogAry, AKi MOXKyTb MOTo
NMOLWKOAMUTH.

IHCTPYKUiA wopo yTunisauii

®  YTunisyiTe NPOAYKT BiANOBIAHO A0 MiCLEBUX
HOPMATMBHUX BUMOT LLOAO NAACTUKOBUX
Bigxoais.

®  He 3a/uwWwanTe NpoayKT y MicuaXx, Ae BiH MoxKe
6yTV BUNaAKOBO NOLWKOAKEHMI abo cTaTn
Hebe3neyHum Ans iHLWKX.

Romanian

Aceste ghiduri de siguranta au fost pregatite in
conformitate cu cerintele Regulamentului (UE) 2023/988
privind siguranta generald a produselor (GPSR). Scopul
lor este de a proteja utilizatorii de pericolele care pot
apdrea din utilizarea incorecta. Avertismentele sunt
formulate intr-un mod simplu si usor de inteles, avand in
vedere persoanele in varsta si persoanele cu mobilitate
redusa.

Analiza riscurilor

Produsul "Walker umflat cu costum de baston" este
conceput pentru distractie si activitate, dar utilizarea
incorecta poate duce la accidente. Riscurile includ:

e  Pierderea aerului sau deteriorarea: Produsul
poate pierde aer din cauza deteriorarii
materialului. Tn acest caz, utilizatorul poate
cadea sau pierde stabilitatea.

e  Pericol de cadere: Produsul este destinat
distractiei, nu utilizarii zilnice. Utilizatorii
trebuie sa fie atenti pentru a evita caderile
accidentale, mai ales pe suprafetele dure.

Instructiuni de utilizare in siguranta

e Tnainte de utilizare, asigurati-va c3 produsul
este complet umflat.

e  Utilizati produsul doar pe suprafete moi (de
exemplu, iarba sau covoare).

e  Nu umflati produsul excesiv pentru a evita
ruperea acestuia.

e Nu utilizati produsul in apropierea obiectelor
ascutite sau a Imbracamintei care ar putea sa-|
deterioreze.

Instructiuni de eliminare

e  Eliminati produsul conform reglementarilor
locale privind deseurile din plastic.

®  Nu lasati produsul in locuri unde ar putea fi
deteriorat accidental sau sa devina periculos
pentru altii.

Hungarian

Ezek a biztonsdgi utasitasok az (EU) 2023/988 szamu, a
termékek altalanos biztonsagardl sz616 rendelet (GPSR)
elGirasainak megfelelGen késziiltek. Céljuk, hogy
megvédjék a felhasznaldkat a helytelen hasznalatbdl
adddo veszélyektdl. A figyelmeztetéseket egyszeri és
értheté modon fogalmaztak meg, figyelembe véve az
id6sebb felhasznaldkat és a mozgaskorlatozott
személyeket.



Kockazatelemzés

A "Felfajhato jardkeret bottal jelmez" terméket
szérakoztatasra és aktiv tevékenységre tervezték, de
helytelen hasznalat esetén sériiléshez vezethet. A
kockazatok a kdvetkez6ket tartalmazzak:

e  Légvesztés vagy sériilés: A termék anyaganak
sérilése miatt leveg6t veszithet. Ilyen esetben
a felhasznalé eleshet, vagy elveszitheti a
stabilitasat.

o  Esésveszély: A terméket szérakoztatasra, nem
napi hasznalatra tervezték. A felhasznaldknak
ovatosnak kell lennilk, hogy elkeriljék a
véletlen eséseket, kiilénosen kemény
feluleteken.

Biztonsagos hasznalati utasitasok

e  Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a
termék teljesen fel van fujva.

e  Csak puha fellleteken hasznalja a terméket (pl.
fli vagy sz6nyeg).

e  Ne fujja tul a terméket, hogy elkerilje annak
szétrepedését.

o  Ne haszndlja a terméket éles ruhazattal vagy
olyan targyakkal kozel, amelyek sértlést
okozhatnak.

Eltavolitasi utasitasok

o  Aterméket a helyi mlianyag hulladékkezelési
elGirasoknak megfelelGen kell eltavolitani.

o Ne hagyja a terméket olyan helyen, ahol
véletlenll megsériilhet, vagy masok szamara
veszélyessé valhat.

Bulgarian

Te3n yKkasaHuA 3a 6e30nacHOCT ca NoArOTBEHU B
CbOTBETCTBUE C U3UCKBAHMATA Ha PernameHT (EC)
2023/988 oTHOCHO 0buiaTa 6€30MacHOCT Ha NPOAYKTUTE
(GPSR). Te umar 3a uen aa 3aWwumTaT noTpebuTenmTe ot
OMNacHOCTH, MPOM3TUYALLM OT HENPaBU/IHA ynoTpeba.
MpepynpexkaeHnaTa ca popmyanpaHu No NpocT u
pa3bupaem HaumnH, KaTo ce B3emaT Npeasus Bb3pacTHU
noTpebuTenn n xopa ¢ orpaHNYEHUA B ABUKEHUETO.

OueHKa Ha pUcKa

MpoaykTbT "HagyBaema npoxoguska c 6acTyH KocTiom" e
npeaHasHayeH 3a 3a6aBneHne U aKTMBHOCT, HO
HenpaBuWAHaTa ynoTpeba moxe fa gosese 40
HapaHABaHMWA. PUCKOBETE BK/IIOYBAT:

e  3ary6a Ha Bb3ayx uam nospeaa: MNpoayKTsT
MO3Ke Aa 3arybu Bb3ayx nopaav nospesa Ha
maTtepuana. B TakbB cnydait notpebutenar
MOXe Aa nagHe uam aa 3arybu ctabunHocr.

e OnacHOCT oT nagaHe: MpoayKTLT e
npeaHasHayeH 3a 3abasnieHue, a He 3a
exkegHeBHa ynotpeba. MoTpebutennte Tpsbea
a3 6baaT BHUMATeNHW, 33 Aa usberHat
C/ly4aliHK NagaHusa, ocobeHo Ha TBbpan
MOBBbPXHOCTH.

WHcTpyKumm 3a 6e3onacHa ynotpeba

®  VYBeperte ce, Ye NPOAYKTLT € HaMb/IHO HadyTH
npeau ynotpeba.

®  [3non3BaiiTe NPOAYKTa CamMo Ha MeKM
MOBBLPXHOCTM (Hanp. TPEBA UAN KUIUMK).

e  He HapyBaiiTe NpeKaseHO NPOAYKTa, 3a Aa
nsberHere cnyksaHe.

e  He usnonssanTte npoaykta 61130 40 ocTpu
APEXN MW NPeaMEeTH, KOMTO BK1xa MOMIM Aa ro
nospeaAT.

MHCTPYKUUM 32 U3XBbpAAHE

®  /I3xBbpsieTe NPoAyKTa B CbOTBETCTBME C
MecTHuUTE pasnopeadbv 3a oTnagbum oT
nnacTmacu.

®  He ocTaBaiiTe NpoAyKTa Ha MeCTa, KbETo
MoKe Aa 6bae cayyaiiHo nospeseH uan 4a
CTaHe onaceH 3a gpyru.

Greek

AUTEG oL 06nyieg aodaleiag £xouv eTolpactel cUpdwva
e TI§ amattroslg Tou Kavoviopol (EE) 2023/988 yia tn
YEVIKN aodpalela Twv nmpoidviwy (GPSR). Zkomdg toug
elval va mpooTtateUooUV TOUG XPROTEC Ao KWVOUVOUG
TIOU TIPOKUTITOUV It akatdAANAn xprion. Ot
TPOELSOTIOLNOELG Elval SLATUTIWHEVES E ATTAO Kall
Kotavonto Tpomo, Aappavovtag uroyn Toug
NAKLWUEVOUG XPNOTEC KOL ATOMA [LE TIEPLOPLOMEVN
KNTKOTNTOL

AvaAuon KwdOvou

To mpoiov "MouoKWTOG EPLTATNTIG LE OTOAN
praotouvl" €xel oxedlaotel yla SloaokéSaon Kot
Spaoctnplotnta, aAd n akatdAANAn xprion Unopel va
08nynoeL og TpavpaATIoNOUG. Ot kivbuvol
neptAappavouy:

o  AnwAsla aépa i INULd: To poidv pmopei va
XAoEL aépa AOyw {NULAG OTO UAIKO. € QUTH TV
Tepimtwon, o XpAoTng UMopel va éoeL f va
XAoEL TNV LooppoTtia Tou.



e  Kivéuvog mtwong: To mpoiov mpoopiletal yla
Sltaokédaaon, oxL yla kabnuepvn xprion. Ot
XPNOTEG TIPETEL VAL VAL TIPOCEKTLKOL WOTE VL
anodelyouv tuxaio mtwuata, Wlaitepa oe
OKANPEC emLpAVELEG.

0d&nyieg aodaloug xpriong

o  BeBalwbeite OTL TO TPOIGV Elval MARPWS
$OUCKWEVO TIPLV T XPRoN.

®  XPNOLLOTIOLOTE TO MPOLOV UOVO OE HAAAKEG
eTLPAVELEG (TL.X. XOPTAPL 1 XAALQ).

o  Mnv pouokwveTe UTIEPBOALKA TO TIPOLOV yLa VoL
anodUyeTe TN pHEN Tou.

®  MnVv XpnOLUOTIOLE(TE TO TIPOIdV KOVTA oE
QLYUNPA poUXA I AVTIKELEVA TIOU UTTOPEL val
To BAaYouv.

Oényieg andppupng

o Anoppite T0 MPoidV cUUPWVA LE TOUG
TOTUKOUG KAVOVLOUOUG YLl TOL TTAQOTLKA
andpAnta.

®  Mnv adrvete To MPOLOV OE TIEPLOXEC OTIOU
pmopel va urooTtel atuxnpa f va yivel
€Tkivduvo yla dAAoug.

Lithuanian

Sios saugos instrukcijos buvo parengtos pagal 2023 m.
sausio 1 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2023/988 dél bendros produkty saugos (GPSR)
reikalavimus. Jy tikslas — apsaugoti vartotojus nuo
pavojy, kylanciy dél netinkamo naudojimo. Jspéjimai yra
suformuluoti paprastu ir suprantamu bidu, atsizvelgiant
i vyresnius vartotojus ir Zmones su judéjimo apribojimais.

Rizikos analizé

Produktas "Pripuciamas vaiks¢iojimo rémas su lazda"
skirtas pramogoms ir aktyvoms veikloms, taciau
netinkamas naudojimas gali sukelti suzeidimus. Rizikos
apima:

e  Oro praradimas arba pazeidimas: Produktas
gali prarasti org dél medziagos pazeidimo.
Tokiu atveju vartotojas gali kristi arba prarasti
stabiluma.

e  Kritimo pavojus: Produktas skirtas pramogoms,
o ne kasdieniam naudojimui. Vartotojai turi
bati atsargUs, kad iSvengty atsitiktiniy kritimy,
ypac ant kiety pavirsiy.

Saugiy naudojimo nurodymai

e  |sitikinkite, kad produktas yra visiskai pripUstas
prie$ naudojima.

o Naudokite produktg tik ant minksty pavirsiy
(pvz., Zolés arba kilimy).

o  Nepatarkite produkto per daug, kad
iSvengtumeéte jo sprogo.

o Nenaudokite produkto Salia astrios aprangos ar
daikty, kurie gali jj sugadinti.

Atlieky Salinimo nurodymai

o  |Smeskite produktg pagal vietinius plastiky
atlieky tvarkymo reglamentus.

o  Nepalikite produkto vietose, kur jis gali bati
netycia sugadintas arba tapti pavojingas
kitiems.

Latvian

Sis drogibas noradijumi ir sagatavoti saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2023. gada 1. janvara Regulu
(ES) 2023/988 par produktu visparéjo drosibu (GPSR). To
meérkis ir aizsargat lietotajus no bistamibam, kas var
rasties nepareizas lietosanas dél. Bridinajumi ir formuléti
vienkarsi un saprotami, nemot véra vecaka gadagajuma
lietotajus un cilvékus ar ierobezotu mobilitati.

Riska analize

Produktu "Uzpisams staigasanas ramis ar nljas kostimu'
paredzéts izklaidei un aktivitatém, tau nepareiza
lietoSana var izraisit traumas. Riska faktori ietver:

e  Gaisa zudums vai bojajumi: Produkts var
zaudét gaisu materiala bojajumu dé). Saja
gadijuma lietotajs var krist vai zaudét lidzsvaru.

e  Kritiena risks: Produkts paredzéts izklaidei,
nevis ikdienas lietosanai. Lietotajiem jabat
uzmanigiem, lai izvairitos no nejausiem
kritieniem, Tpasi uz cietam virsmam.

Drosa lietosanas instrukcija

e  Pirms lietoSanas parliecinieties, ka produkts ir
pilntba uzpusts.

®  Izmantojiet produktu tikai uz mikstam virsmam
(pieméram, zali vai paklajiem).

o  Neuzpdistiet produktu parmeérigi, lai novérstu ta
saplisanu.

o Nelietojiet produktu tuvu asiem apgérbiem vai
priekSmetiem, kas varétu to sabojat.
Noradijumi par iznicinasanu

®  Izniciniet produktu saskana ar vietéjiem
plastmasas atkritumu apsaimniekosanas
noteikumiem.



®  Neatstajiet produktu vietas, kur tas var tikt
nejausi bojats vai k|at bistams citiem.

Finnish

Nama turvallisuusohjeet on valmisteltu Euroopan
parlamentin ja neuvoston (EU) 2023/988 asetuksen
mukaisesti, joka koskee tuotteiden yleista turvallisuutta
(GPSR). Niiden tarkoituksena on suojata kayttajia
vaarinkaytoksista johtuvilta vaaroilta. Varotoimet on
muotoiltu yksinkertaisella ja ymmarrettavalla tavalla,
ottaen huomioon ikddntyneet kayttajat ja
liilkkumisrajoitteiset henkilot.

Riskianalyysi

"llmapuhallettavat kavelykeppi-puku" -tuote on
suunniteltu hauskanpitoon ja aktiivisiin toimintoihin,
mutta virheellinen kaytto voi johtaa loukkaantumisiin.
Riskeja ovat:

e  |Iman menettaminen tai vaurioituminen:
Tuote voi menettda ilmaa materiaalin
vaurioitumisen vuoksi. Talloin kayttaja voi
kaatua tai menettaa tasapainonsa.

e  Kaatumisvaara: Tuote on tarkoitettu
hauskanpitoon, ei paivittdiseen kayttoon.
Kayttdjien on oltava varovaisia, jotta he
valttaisivat vahingossa tapahtuvat kaatumiset,
erityisesti kovilla pinnoilla.

Turvallisen kdyton ohjeet

e  Varmista, etta tuote on taysin puhallettu ennen

kayttoa.

e  Kayta tuotetta vain pehmeilla pinnoilla
(esimerkiksi nurmella tai matoilla).

e  Al3 puhalla tuotetta liikaa, jotta viltat sen
rikkoutumisen.

o Al3 kdytd tuotetta lihell3 terdvia vaatteita tai
esineitd, jotka voivat vahingoittaa sita.

Havittamisohjeet

e  Havita tuote paikallisten muovijatteiden
kasittelysaantojen mukaisesti.

e Al3 jati tuotetta paikkoihin, joissa se voi
vahingoittua sattumalta tai tulla vaaraksi
muille.

Croatian

Ove sigurnosne smjernice pripremljene su u skladu s
zahtjevima Uredbe (EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti
proizvoda (GPSR). Cilj im je zastititi korisnike od
opasnosti koje proizlaze iz nepravilnog koristenja.

Upozorenja su formulirana jednostavnim i razumljivim
nac¢inom, s obzirom na starije korisnike i osobe s
ogranicenom pokretljivoscu.

Analiza rizika

Proizvod "Naduvani hodalica s Stakom kostim"
namijenjen je zabavi i aktivnostima, no nepravilna
uporaba moZe dovesti do ozljeda. Rizici ukljucuju:

®  Gubitak zraka ili ostecenje: Proizvod moze
izgubiti zrak zbog oStecenja materijala. U tom
slucaju korisnik moze pasti ili izgubiti
ravnotezu.

e Opasnost od pada: Proizvod je namijenjen za
zabavu, a ne za svakodnevnu uporabu. Korisnici
moraju biti oprezni kako bi izbjegli slu¢ajna
pada na tvrde povrsine.

Sigurnosne upute za uporabu

®  Prije uporabe provijerite je li proizvod potpuno
napuhan.

®  Proizvod koristite samo na mekanim
povrsinama (npr. travi ili tepihu).

e  Ne napuhujte proizvod previse kako biste
izbjegli pucanje.

e  Nemoijte koristiti proizvod u blizini ostrih
predmeta ili odjeée koja mozZe ostetiti proizvod.

Upute za odlaganje

e  QOdlozite proizvod u skladu s lokalnim
propisima za plastiku.

o  Nemojte ostavljati proizvod na mjestima gdje
moZze doci do osteéenja ili postati opasan za
druge.

Slovenian

Te varnostne smernice so bile pripravljene v skladu z
zahtevami Uredbe (EU) 2023/988 o splosni varnosti
izdelkov (GPSR). Njihov namen je zas(ititi uporabnike
pred nevarnostmi, ki izhajajo iz nepravilne uporabe.
Opozorila so oblikovana na preprost in razumljiv nacin,
ob upostevanju starejsih uporabnikov in ljudi z omejeno
gibljivostjo.

Analiza tveganja

Izdelek "Napihljiv hodulja z uporabo palice kostum" je
namenjen zabavi in aktivnostim, vendar pa nepravilna
uporaba lahko povzroci poskodbe. Tveganja vkljucujejo:

®  lzguba zraka ali poskodbe: I1zdelek lahko izgubi
zrak zaradi poskodbe materiala. V tem primeru
lahko uporabnik pade ali izgubi ravnotezje.



e  Tveganje padca: Izdelek je namenjen zabavi, ne
pa vsakodnevni uporabi. Uporabniki morajo biti
previdni, da se izognejo nakljuénim padcem,
zlasti na trdih povrsinah.

Varnostna navodila za uporabo

e  Pred uporabo se prepricajte, da je izdelek
popolnoma napihnjen.

e |zdelek uporabljajte samo na mehkih povrsinah
(npr. travi ali preprogah).

e Izdelka ne napihujte prevec, da preprecite
njegovo pokanje.

e lzdelka ne uporabljajte v bliZini ostrih
predmetov ali obladil, ki bi ga lahko
poskodovali.

Navodila za odstranjevanje

e lzdelek odstranite v skladu z lokalnimi predpisi
za ravnanje z odpadki iz plastike.

e  |zdelka ne puscajte na mestih, kjer bi se lahko
naklju¢no poskodoval ali postal nevaren za
druge.

French

Ces consignes de sécurité ont été préparées
conformément aux exigences du réglement (UE)
2023/988 relatif a la sécurité générale des produits
(GPSR). Leur objectif est de protéger les utilisateurs des
dangers liés a une utilisation incorrecte. Les
avertissements sont formulés de maniére simple et
compréhensible, en tenant compte des personnes agées
et des personnes ayant une mobilité réduite.

Analyse des risques

Le produit "Déambulateur gonflable avec canne
costume" est congu pour le divertissement et I'activité,
mais une utilisation incorrecte peut entrainer des
blessures. Les risques incluent :

e  Perte d'air ou dommage : Le produit peut
perdre de I'air en raison de dommages au
matériau. Dans ce cas, |'utilisateur peut tomber
ou perdre son équilibre.

e  Risque de chute : Le produit est destiné au
divertissement, pas a un usage quotidien. Les
utilisateurs doivent étre prudents pour éviter
les chutes accidentelles, notamment sur des
surfaces dures.

Instructions d'utilisation en toute sécurité

e  Avant utilisation, assurez-vous que le produit
est completement gonflé.

e  Utilisez le produit uniquement sur des surfaces
souples (par exemple, herbe ou tapis).

o Ne gonflez pas trop le produit pour éviter qu'il
ne se déchire.

e  N'utilisez pas le produit a proximité de
vétements ou d'objets pointus susceptibles de
I'endommager.

Instructions de mise au rebut

e  Jetez le produit conformément aux
réglementations locales sur les déchets
plastiques.

o Ne laissez pas le produit dans des endroits ou il
pourrait étre accidentellement endommagé ou
devenir dangereux pour d'autres.

Spanish

Estas instrucciones de seguridad se han preparado de
acuerdo con los requisitos del Reglamento (UE)
2023/988 sobre la seguridad general de los productos
(GPSR). Su objetivo es proteger a los usuarios de los
peligros derivados de un uso incorrecto. Las advertencias
se han formulado de manera simple y comprensible,
teniendo en cuenta a los usuarios mayores y personas
con movilidad reducida.

Analisis de riesgos

El producto "Andador inflable con disfraz de baston" estd
disefiado para el entretenimiento y la actividad, pero un
uso incorrecto puede causar lesiones. Los riesgos
incluyen:

e  Pérdida de aire o daio: El producto puede
perder aire debido a dafios en el material. En
este caso, el usuario podria caerse o perder el
equilibrio.

o  Riesgo de caidas: El producto esta disefiado
para el entretenimiento, no para un uso diario.
Los usuarios deben ser cautelosos para evitar
caidas accidentales, especialmente en
superficies duras.

Instrucciones de uso seguro

e  Asegurese de que el producto esté
completamente inflado antes de usarlo.

e  Use el producto solo en superficies suaves (por
ejemplo, césped o alfombra).

e Noinfle el producto en exceso para evitar que
se rompa.

o  No use el producto cerca de prendas o objetos
puntiagudos que puedan dafiarlo.



Instrucciones de eliminacion

e  Elimine el producto de acuerdo con las
normativas locales sobre residuos plasticos.

e No deje el producto en lugares donde pueda
dafiarse accidentalmente o volverse peligroso
para otros.

Swedish

Dessa sakerhetsanvisningar har forberetts i enlighet med
kraven i Europaparlamentets och radets foérordning (EU)
2023/988 om allméan produktsiakerhet (GPSR). Syftet &r
att skydda anvandare fran faror som kan uppsta vid
felaktig anvdandning. Varningarna ar formulerade pa ett
enkelt och forstaeligt satt med hansyn till dldre
anvandare och personer med begrdnsad rorlighet.

Riskanalys

Produkten "Inflatable walker with a cane costume" ar
avsedd for noje och aktivitet, men felaktig anvandning
kan leda till skador. Riskerna inkluderar:

e  Luftforlust eller skador: Produkten kan forlora
luft pd grund av skador pa materialet. | detta
fall kan anvandaren falla eller tappa balansen.

e  Fallrisk: Produkten ar avsedd for ndje, inte for
daglig anvandning. Anvandare maste vara
forsiktiga for att undvika olyckliga fall, sarskilt
pa harda ytor.

Sdker anvandning

e  Seftill att produkten &r helt uppblast innan du
anvander den.

®  Anviand produkten endast pa mjuka ytor (t.ex.
gras eller mattor).

e Qverinflatera inte produkten for att undvika att
den spricker.

®  Anvand inte produkten ndra vassa klader eller
foremal som kan skada den.

Borttagningsinstruktioner

e  Kasta produkten enligt lokala foreskrifter for
plastavfall.

e  Limna inte produkten pa platser dar den kan
bli skadad av misstag eller bli farlig for andra.

Portuguese

Estas instrugdes de seguranga foram preparadas de
acordo com os requisitos do Regulamento (UE) 2023/988
sobre a seguranca geral dos produtos (GPSR). O objetivo
é proteger os utilizadores de perigos resultantes de um

uso incorreto. Os avisos foram formulados de forma
simples e compreensivel, tendo em conta utilizadores
mais velhos e pessoas com mobilidade reduzida.

Analise de riscos

O produto "Andador inflavel com fantasia de bengala" é
projetado para diversdo e atividade, mas o uso incorreto
pode causar lesGes. Os riscos incluem:

e  Perda de ar ou danos: O produto pode perder
ar devido a danos no material. Neste caso, o
utilizador pode cair ou perder o equilibrio.

e  Risco de queda: O produto é destinado ao
entretenimento, ndo ao uso diario. Os
utilizadores devem ser cuidadosos para evitar
quedas acidentais, especialmente em
superficies duras.

InstrugOes de uso seguro

e  Certifique-se de que o produto esta
completamente inflado antes de usa-lo.

e  Utilize o produto apenas em superficies macias
(por exemplo, relva ou tapetes).

e Nio infle demasiado o produto para evitar que
ele estoure.

e  N&o utilize o produto perto de roupas ou
objetos pontiagudos que possam danifica-lo.

Instrugdes de eliminagdo

e  Elimine o produto de acordo com as
regulamentacgdes locais de residuos plasticos.

o  Ndo deixe o produto em locais onde possa ser
danificado acidentalmente ou se tornar
perigoso para outros.

Dutch

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in
overeenstemming met de vereisten van Verordening
(EU) 2023/988 betreffende de algemene
productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld om gebruikers
te beschermen tegen gevaren die voortvloeien uit onjuist
gebruik. De waarschuwingen zijn op een eenvoudige en
begrijpelijke manier geformuleerd, rekening houdend
met oudere gebruikers en mensen met beperkte
mobiliteit.

Risicoanalyse

Het product "Opblaasbare looprek met wandelstok
kostuum" is bedoeld voor plezier en activiteit, maar
onjuist gebruik kan leiden tot verwondingen. De risico's
zijn onder meer:



e Luchtverlies of schade: Het product kan lucht
verliezen door schade aan het materiaal. In dit
geval kan de gebruiker vallen of het evenwicht
verliezen.

e  Valrisico: Het product is bedoeld voor
vermaak, niet voor dagelijks gebruik.
Gebruikers moeten voorzichtig zijn om
onbedoelde vallen te voorkomen, vooral op
harde oppervlakken.

Veilig gebruik

e  Zorg ervoor dat het product volledig is
opgeblazen voordat u het gebruikt.

e  Gebruik het product alleen op zachte
oppervlakken (bijvoorbeeld gras of tapijt).

e  Blaas het product niet te veel op om te
voorkomen dat het barst.

o  Gebruik het product niet in de buurt van
scherpe kleding of voorwerpen die het kunnen
beschadigen.

Afvoerinstructies

e  Gooi het product weg volgens de lokale regels
voor plastic afval.

e  Laat het product niet achter op plaatsen waar
het per ongeluk beschadigd kan worden of
gevaarlijk kan zijn voor anderen.

Italian

Queste istruzioni di sicurezza sono state preparate in
conformita con i requisiti del Regolamento (UE)
2023/988 sulla sicurezza generale dei prodotti (GPSR). Il
loro scopo é proteggere gli utenti dai pericoli derivanti da
un uso scorretto. Gli avvertimenti sono formulati in
modo semplice e comprensibile, tenendo conto degli
utenti anziani e delle persone con mobilita ridotta.

Analisi dei rischi

Il prodotto "Deambulatore gonfiabile con costume da
bastone" e progettato per il divertimento e I'attivita, ma
un uso scorretto puo causare infortuni. | rischi includono:

e  Perdita d'aria o danni: Il prodotto potrebbe
perdere aria a causa di danni al materiale. In
questo caso, |'utente potrebbe cadere o
perdere I'equilibrio.

e  Rischio di cadute: Il prodotto & destinato al
divertimento, non all'uso quotidiano. Gli utenti
devono essere cauti per evitare cadute
accidentali, soprattutto su superfici dure.

Istruzioni per un uso sicuro

e  Assicurarsi che il prodotto sia completamente
gonfiato prima dell'uso.

e  Utilizzare il prodotto solo su superfici morbide
(ad esempio, erba o tappeti).

e Non gonfiare eccessivamente il prodotto per
evitare che si rompa.

e  Non utilizzare il prodotto vicino a vestiti o
oggetti appuntiti che potrebbero danneggiarlo.

Istruzioni per lo smaltimento
e  Smaltire il prodotto secondo le normative locali
sui rifiuti plastici.

e  Non lasciare il prodotto in luoghi dove
potrebbe essere danneggiato accidentalmente
o diventare pericoloso per gli altri.



Polski
Instrukcja obstugi produktu "Dmuchany balkonik z laskg przebranie"

Wskazowki dotyczace uzytkowania:
1. Upewnij sig, ze produkt jest w petni napompowany przed uzyciem.

2. Korzystaj z produktu na miekkich powierzchniach, takich jak trawa lub dywan. Unikaj twardych powierzchni, ktére
mogg zwiekszy¢ ryzyko upadku.

3. Produkt nie jest przeznaczony do codziennego uzytkowania ani do intensywnego uzytkowania w przestrzeniach
publicznych.

4. Zawsze nadzoruj osoby, ktére korzystajg z produktu, szczegdlnie dzieci i osoby starsze.
5. Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ materiat.
Pielegnacja:

1. Po uzyciu, oproznij produkt z powietrza i przechowuj go w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego, aby zapobiec uszkodzeniom materiatu.

2. W razie potrzeby, przetrzyj powierzchnie wilgotng szmatka.
3. Unikaj uzywania agresywnych detergentow, ktére mogg uszkodzi¢ materiat.
Utylizacja:
1. Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw plastikowych.

2. Nigdy nie pozostawiaj produktu w miejscach, gdzie moze zosta¢ uszkodzony lub sta¢ sie niebezpieczny dla innych.

English
Product Manual for "Inflatable Walker with Cane Costume"

Usage Instructions:
1. Ensure the product is fully inflated before use.
2. Use the product on soft surfaces such as grass or carpet. Avoid hard surfaces that increase the risk of falling.
3. This product is not intended for daily use or intensive use in public spaces.
4.  Always supervise individuals using the product, especially children and elderly people.
5. Avoid contact with sharp objects that could damage the material.
Maintenance:
1. After use, deflate the product and store it in a dry place, away from direct sunlight, to prevent material damage.
2. If necessary, wipe the surface with a damp cloth.
3. Avoid using harsh detergents that could damage the material.
Disposal:
1. Dispose of the product according to local regulations for plastic waste.

2.  Never leave the product in places where it could be damaged or become a danger to others.

Czech
Navod k pouZziti produktu "Nafukovaci choditko s htilkou kostym"

Pokyny k pouziti:



1. Pred pouzitim se ujistéte, Ze je produkt pIné nafouknuty.

2. PouZivejte produkt pouze na mékkych povrsich, jako je trava nebo koberec. Vyhnéte se tvrdym povrchim, které
zvysuji riziko padu.

3. Tento produkt neni uréen pro kazdodenni pouziti ani intenzivni pouzivani na vefejnych mistech.
4. Vidy dohliZzejte na osoby pouzivajici produkt, zejména na déti a starsi osoby.
5. Vyhnéte se kontaktu s ostrymi predméty, které by mohly poskodit material.

Udriba:

1. Po pouziti produkt vyfouknéte a uschovejte na suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo, aby se zabranilo
poskozeni materidlu.

2.  Pripotrebé otfete povrch vihkym hadfikem.

3. Vyhnéte se pouzivani agresivnich Cisticich prostfedkd, které by mohly poskodit material.
Likvidace:

1. Produkt zlikvidujte podle mistnich predpist pro plastovy odpad.

2. Nikdy nenechavejte produkt na mistech, kde by mohl byt poskozen nebo stat se nebezpecnym pro ostatni.

Slovak
Navod na pouzitie produktu "Nafukovacie choditko s palicou kostym"

Pokyny na pouZitie:
1. Pred pouZitim sa uistite, Ze je produkt Uplne naftkany.

2. Pouzivajte produkt iba na makkych povrchoch, ako je trava alebo koberec. Vyhnite sa tvrdym povrchom, ktoré
zvysuju riziko padu.

3. Tento produkt nie je uréeny na kazdodenné poutzitie ani na intenzivne pouzivanie na verejnych miestach.
4. Vidy dohliadajte na osoby pouZivajuce produkt, najma deti a starsich ludi.

5. Vyhnite sa kontaktu s ostrymi predmetmi, ktoré mozu poskodit material.

1. Po poufiti produkt vypustite a uloZte na suchom mieste, mimo priameho slne¢ného svetla, aby sa zabranilo
poskodeniu materidlu.

2. Pripotrebuje otrite povrch vlhkou handrickou.

3. Vyhnite sa pouzivaniu agresivnych Cistiacich prostriedkov, ktoré mozu poskodit material.
Likvidacia:

1. Produkt zlikvidujte podla miestnych predpisov na plastovy odpad.

2. Nikdy nenechévajte produkt na miestach, kde by mohol byt poskodeny alebo sa stat nebezpetnym pre ostatnych.

German
Bedienungsanleitung fiir das Produkt "Aufblasbarer Rollator mit Gehstock-Kostiim"

Gebrauchsanweisungen:

1. Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung vollstandig aufgeblasen ist.



2. Verwenden Sie das Produkt nur auf weichen Oberflachen wie Gras oder Teppichen. Vermeiden Sie harte
Oberflachen, die das Sturzrisiko erhéhen.

3. Dieses Produkt ist nicht fir den taglichen Gebrauch oder fiir die intensive Nutzung in 6ffentlichen Bereichen
vorgesehen.

4. Beaufsichtigen Sie stets Personen, die das Produkt verwenden, insbesondere Kinder und dltere Menschen.

5. Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Material beschddigen konnten.

1. Entleeren Sie das Produkt nach der Verwendung und lagern Sie es an einem trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung, um Materialschaden zu vermeiden.

2. Reinigen Sie die Oberflache bei Bedarf mit einem feuchten Tuch.

3. Vermeiden Sie die Verwendung von aggressiven Reinigungsmitteln, die das Material beschadigen konnten.
Entsorgung:

1. Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fiir Plastikabfalle.

2. Lassen Sie das Produkt niemals an Orten liegen, an denen es beschadigt werden kénnte oder eine Gefahr fir
andere darstellen kénnte.

Ukrainian
IHCTPYKUiA 3 eKcnnyaTauii npoayKTy "HaayBHUIA XOAYHKM 3 KOCTHOMOM TPOCTUHM"

IHCTPYKLU,ii 3 BUKOPUCTAHHA:
1. TepeKoHaliTech, WO NPOAYKT NOBHICTIO HAAYTUW Nepes, BUKOPUCTAHHAM.

2. BMKOPWUCTOBYIMTE NPOAYKT NnLLIE Ha M'AKUX MOBEPXHAX, TaKUX AK TpaBa abo KMAMM. YHUKaNTe TBepANX NOBEPXOHD,
AKi 36iNbLWYIOTb PU3NK NAAIHHA.

3. Llei npoayKT He NpU3HaYeHnit ANA WOAEHHOr0 BUKOPUCTAHHA abo iIHTEHCUMBHONO BUKOPUCTAHHA B NyOAIYHNX
Mmicusx.

4. 3aBXAM HarApanTe 3a 0cobamu, AKi BUKOPUCTOBYHOTb NPOAYKT, 0CO6/IMBO 33 AiTbMM Ta HOAbMU MOXUIOTO BiKY.
5. YHWKaiTe KOHTaKTY 3 rOCTPUMM NpeaMeTamu, AKi MOXKYTb NOWKOAUTM maTepian.
Aornap:

1. Micna BUKOPUCTAHHA CNYCTiTb NOBITPA 3 NPOAYKTY Ta 36epiraitTe Moro B cyxomy MicLi, nogani Big Nnpamoro
COHAYHOTO CBITNa, WO6 YHUKHYTU NOLIKOAKEHHA MaTepiany.

2. AKwWwo noTpibHO, BUTUPANTE NOBEPXHIO BONOTMM PYLUHUKOM.

3. YHUWKaiTe BUKOPUCTAHHSA arpecnBHUX YNCTAYMX 3acobiB, AKI MOXKYTb NOLWKOAMUTU MaTepian.
YTunisauin:

1.  YTunisyiiTe NpoAyKT BigNOBIAHO A0 MiCLLEBMX HOPM LWOAO0 NAACTUKOBUX Biaxoais.

2. HiKonu He 3anuwaiTe NpoAayKT Ha MicuAaX, Ae BiH MoXKe ByTu NolKoaKeHMI abo cTaTh Hebe3neyHUm AN iHLKX.

Romanian
Instructiuni de utilizare pentru produsul "Walkerele umflate cu costum de baston"

Instructiuni de utilizare:

1. Asigurati-va cd produsul este complet umflat inainte de utilizare.



2.  Folositi produsul doar pe suprafete moi, cum ar fi iarba sau covor. Evitati suprafetele dure, care pot creste riscul de
cadere.

3. Acest produs nu este destinat utilizarii zilnice sau utilizarii intensive in spatii publice.
4. Supravegheati intotdeauna persoanele care folosesc produsul, in special copiii si persoanele varstnice.
5.  Evitati contactul cu obiectele ascutite care ar putea deteriora materialul.

intretinere:

1. Dupa utilizare, deflati produsul si depozitati-l intr-un loc uscat, departe de lumina directa a soarelui, pentru a
preveni deteriorarea materialului.

2. Daca este necesar, stergeti suprafata cu o carpa umeda.

3.  Evitati utilizarea detergentilor agresivi care pot deteriora materialul.
Eliminare:

1. Eliminati produsul conform reglementarilor locale privind deseurile din plastic.

2. Nulasati produsul in locuri unde poate fi deteriorat sau poate deveni periculos pentru altii.

Hungarian
Hasznalati utasitasok "Felfujhato jarokeret bottal jelmez" termékhez

Hasznalati utasitasok:
1. EllenGrizze, hogy a termék teljesen fel van-e fjva hasznalat el6tt.

2. Csak puha feliileteken hasznalja, mint fl vagy sz6nyeg. Keriilje a kemik fellileteket, amelyek névelhetik az esés
kockazatat.

3. Ezatermék nem napi hasznalatra vagy intenziv haszndlatra nyilvanos helyeken van tervezve.
4. Mindig felligyelje a terméket hasznalé személyeket, kiilondsen a gyermekeket és id6sebbeket.
5. Kerllje az éles targyakkal vald érintkezést, amelyek karosithatjak a terméket.

Karbantartas:

1. Hasznalat utdn engedje ki a leveg6t a termékbdl, és tarolja szaraz helyen, kbzvetlen napsugarzastdl tavol, hogy
elkerilje a sérilést.

2. Sziikség esetén torodlje le a felliletet nedves ruhaval.

3. Kerllje az agressziv tisztitdszerek hasznalatdt, amelyek karosithatjak a terméket.
Hulladékkezelés:

1. Aterméket a helyi mianyaghulladékra vonatkozé elGirasoknak megfelelGen tavolitja el.

2. Ne hagyja a terméket olyan helyeken, ahol sériilhet vagy veszélyessé valhat masok szamara.

Bulgarian
MHcTpyKuMa 3a ynotpeba Ha npoAyKTta "HagyBaem xo[0B anapar ¢ KOCTIOM Ha 6acTyH"

MHCcTpyKumm 3a ynoTtpeba:
1. YBepeTe ce, Ye NPOAYKTHT € HAMb/IHO HaZlyeH npeau ynoTtpeba.

2. M3nonssaiTte NPOAYKTa CaMO Ha MeKU NMNOBBbPXHOCTU, KaTO TPEBA UNU KUTUM. MN3bareaite TBbPAN NOBBPXHOCTH,
KOUTO yBeNn4aBaT PUCKa OT NagaHe.



3. To3u NpOAyYKT He e NpegHa3HayeH 3a exxeAHeBHa ynoTpeba Uan MHTEH3MBHO M3M03BaHe Ha O6LLEeCTBEHM MecTa.
4. BwuHarv HabnogaealiTe xopaTta, KOMTO M3MON3BAT NPOAYKTa, 0COHEHO AeLa M Bb3PaCTHU Xopa.
5. W3barsaiiTe KOHTAKT C OCTPU NPEAMETH, KOMTO MOMKE A3 NOBPeaaT maTepuana.

NopaapbikKKa:

1. CnepynoTtpeba u3npasHeTe NPOAYKTa OT Bb3AyX M FO CbXPaHABAMTE HA CYXO MACTO, Aafey OT NpsaKa CbHYeBa
CBeTMHa, 3a Aa usberHeTe NoBpexaaHe Ha maTepuana.

2. AKo e Heobxoanmo, U3bbpLueTe MOBBLPXHOCTTA C BAAXKHa Kbpna.

3. W3bAarsaiTe M3n0a3BaHETO Ha arpecMBHM NOYNCTBALLM NPenapaT, KOMTO MOraT Aa NOBPeAAT maTepuana.
U3xsbpnaHe:

1. W3xBbpasiTe NPoAyKTa CbINIACHO MeCTHUTE pasnopeadu 3a oTnagbLUy OT NiacTMmaca.

2. HuKora He ocTaBaiTe NPOAYKTa Ha MeCTa, KbAETO MOXKe Aa 6bae noBpeaeH UK fa CTaHe onaceH 3a APYry xopa.

Greek
08nyieg xpriong yia To tpoiov "Douokwto nepratntipL e pafdi otoAn”

Ob&nyieg xpriong:
1. BePawwbeite 6tL TO MPOLOV gival MANPWS GOUCKWUEVO TIPLV T XPROoN.

2.  XpNOLUOTOLNOTE TO MPOIOV HOVO O HAAAKEG ETILDAVELEG, OTIWC YpaaibL i xaAl. Artoduyete okANpEG emdAVELEC
TIou aw§avouv tov kivéuvo TTwong.

3. Tompoidv Sev mpoopiletal ya kaBnuepLvi xprion 1 yla €vtovn xprion o€ SnUdoLlous Xwpoucg.

4. MapokohouBeite AVTA TA ATOUA TTIOU XPNOLULOTIOLOUV TO TIPOLoV, oLaitepa matdLd Kot NALKLWUEVO ATOMAL.

5. Anoduyete TN emadn Ue AXUNPA OVTIKELEVO TTOU UIOPEL va TIPOKAAEGOUV INIULA 0TO UALKO.
Juvtipnon:

1.  Metd tn Xpnon, adeLdoTe TO IPOLOV o a€pa Kol amoOnkeUoTe To o€ §Npod UEPOG, LOKPLA OO AUECO NALOKO
dwc, yla va anoduyete INULEG OTO UALKO.

2. Avxpelootei, okouTiote tnv emipavela Pe vypd mavi.

3. Ano¢uyete T XpAoN OKANPWVY QITOPPUTIAVTIKWY TIOU UIOPEL va TIPOKAAEGOUV {NILA OTO UALKO.
Anéppwn:

1. Amnoppite 1o mpoidv cUuPwWVA e TOUG TOTILKOUG KOWVOVIOMOUG YLaL TA OITOPP LT TIAAOTLKOU.

2. Mnv adrvete 1o MPOLOV o€ péPN OMoU pmopel va kataotpadei 1 va yivel emikivbuvo yla dAAouc.

Lithuanian
Naudojimo instrukcija "Puciama vaiksciojimo priemoné su lazda kostiumu" produktui

Naudojimo instrukcijos:
1. Jsitikinkite, kad produktas yra visiskai priplstas prie$ naudojima.

2. Naudokite produktg tik ant minksty pavirsiy, tokiy kaip Zolé arba kilimas. Venkite kiety pavirsiy, kurie padidina
kritimo rizika.

3. Sis produktas neskirtas kasdieniam naudojimui arba intensyviam naudojimui vie$ose vietose.

4. Visada prizitrékite Zmones, kurie naudoja produktg, ypac vaikus ir senyvo amZiaus Zzmones.



5. Venkite kontakto su astriais objektais, kurie gali paZeisti medziaga.
PrieZiura:

1. Po naudojimo isleiskite org i$ produkto ir laikykite jj sausose patalpose, toliau nuo tiesioginiy saulés spinduliy, kad
blty iSvengta medzZiagos pazeidimo.

2. Jeireikia, nuvalykite pavirSiy drégnu audiniu.

3. Venkite naudoti agresyvius valiklius, kurie gali paZeisti medZiaga.
Atlieky tvarkymas:

1. ISmeskite produktg pagal vietinius plastikiniy atlieky taisykles.

2. Niekada nepalikite produkto vietose, kur jis gali bQti paZeistas arba tapti pavojingas kitiems.

Latvian
Lietosanas instrukcija produktam "UzptSamais pargajéjs ar naju kostimu"

Lietosanas instrukcijas:
1. Pirms lietoSanas parliecinieties, ka produkts ir pilniba uzpdsts.

2. Lietojiet produktu tikai uz mikstam virsmam, pieméram, zalé vai paklajos. lzvairieties no cietam virsmam, kas
palielina krisanas risku.

3. Sis produkts nav paredzéts ikdienas lieto3anai vai intensivai lieto$anai sabiedriskas vietas.
4. Vienmér uzraudziet personas, kas izmanto produktu, Tpasi bérnus un vecaka gadagajuma cilvékus.
5. lzvairieties no saskares ar asiem priekSmetiem, kas var bojat materialu.

Kopsana:

1. Péclietosanas izlaidiet gaisu no produkta un uzglabajiet to sausa vieta, prom no tieSiem saules stariem, lai
noveérstu materiala bojajumus.

2. Janepieciesams, noslaukiet virsmu ar mitru dranu.

3. lzvairieties no agresivu tirisanas lidzeklu lietoSanas, kas var bojat materialu.

1. Izmetiet produktu saskana ar viet&jiem noteikumiem par plastmasas atkritumu apstradi.

2. Nekad neatstajiet produktu vietas, kur tas var tikt sabojats vai k|at bistams citiem.

Finnish
Tuotteen "limalla taytettava kavelykeppi asu" kdyttoohjeet

Kayttoohjeet:
1. Varmista, ettd tuote on tdysin taytetty ennen kayttoa.

2. Kayta tuotetta vain pehmeilld pinnoilla, kuten nurmikolla tai matoilla. Valta kovia pintoja, jotka voivat lisata
kaatumisriskid.

3. Tatd tuotetta ei ole tarkoitettu paivittdiseen kayttoon tai intensiiviseen kayttéon julkisissa tiloissa.
4. Valvo aina tuotetta kayttavat henkilot, erityisesti lapset ja idkkaat henkilot.
5. Valta kosketusta teravien esineiden kanssa, jotka voivat vaurioittaa materiaalia.

Huolto:



1. Kayton jalkeen tyhjenna tuote ilmasta ja sdilyta se kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta, estaaksesi
materiaalin vaurioitumisen.

2. Pyyhi pinta tarvittaessa kostealla liinalla.

3. Valtad voimakkaiden puhdistusaineiden kaytt6a, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Havittaminen:

1. Havita tuote paikallisten muovijatteiden kasittelysdaantdjen mukaisesti.

2. Al3 koskaan jita tuotetta paikkoihin, joissa se voi vaurioitua tai muuttua vaaraksi muille.

Croatian
Upute za uporabu proizvoda "Naduvani hodalica s kostimom stake"

Upute za uporabu:
1. Provjerite je li proizvod potpuno napuhan prije uporabe.

2. Koristite proizvod samo na mekim povrSinama, poput trave ili tepiha. Izbjegavajte tvrde povrsine koje povecavaju
rizik od pada.

3. Ovaj proizvod nije namijenjen za svakodnevnu uporabu ili intenzivnu uporabu na javnim mjestima.
4. Uvijek nadgledajte osobe koje koriste proizvod, osobito djecu i starije osobe.
5. lIzbjegavajte kontakt s ostrim predmetima koji mogu ostetiti materijal.

Odrzavanje:

1. Nakon uporabe ispustite zrak iz proizvoda i pohranite ga na suho mjesto, daleko od izravne sunceve svjetlosti, kako
biste sprijecili oste¢enje materijala.

2. Ako je potrebno, obriSite povrSinu vlaznom krpom.

3. Izbjegavajte koristenje agresivnih sredstava za ¢iS¢enje koja mogu ostetiti materijal.
Odlaganje:

1. Odlozite proizvod u skladu s lokalnim pravilnicima o plasticnom otpadu.

2. Nikada ne ostavljajte proizvod na mjestima gdje moze biti oStecen ili postati opasan za druge.

Slovenian
Navodila za uporabo izdelka "Napihljiv hodulja s kostumom palice"

Navodila za uporabo:
1. Pred uporabo se prepricajte, da je izdelek popolnoma napihnjen.

2. lzdelek uporabljajte samo na mehkih povrsinah, kot so trava ali preproga. Izogibajte se trdim povrsinam, ki
povecujejo tveganje za padce.

3. Taizdelek ni namenjen za vsakodnevno uporabo ali intenzivno uporabo na javnih mestih.
4. Vedno nadzirajte osebe, ki uporabljajo izdelek, zlasti otroke in starejse osebe.
5. lzogibajte se stiku z ostrimi predmeti, ki bi lahko poskodovali material.

VzdrZevanje:

1. Po uporabiizpustite zrak iz izdelka in ga shranite na suhem mestu, stran od neposredne soncne svetlobe, da
preprecite poskodbe materiala.



2. Ceje potrebno, obrisite povrsino z vlazno krpo.

3. Izogibajte se uporabi agresivnih Cistilnih sredstev, ki bi lahko poskodovala material.
Odstranjevanje:

1. lzdelek odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o ravnanju s plasti¢nimi odpadki.

2. Nikoli ne puscajte izdelka na mestih, kjer bi ga lahko poskodovali ali bi postal nevaren za druge.

French
Instructions d'utilisation pour le produit "Déambulateur gonflable avec costume de canne"

Instructions d'utilisation :
1. Assurez-vous que le produit est complétement gonflé avant utilisation.

2. Utilisez le produit uniquement sur des surfaces souples, comme I'herbe ou un tapis. Evitez les surfaces dures qui
augmentent le risque de chute.

3. Ce produit n'est pas destiné a un usage quotidien ou a une utilisation intensive dans des lieux publics.
4. Surveillez toujours les personnes utilisant le produit, en particulier les enfants et les personnes agées.
5. Evitez le contact avec des objets tranchants qui pourraient endommager le matériau.

Entretien :

1. Apres utilisation, dégonflez le produit et rangez-le dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil, pour
éviter d'endommager le matériau.

2. Sinécessaire, nettoyez la surface avec un chiffon humide.

3.  Evitez d'utiliser des produits de nettoyage agressifs qui pourraient endommager le matériau.
Elimination :

1.  Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.

2. Ne laissez jamais le produit dans des endroits ou il pourrait étre endommagé ou devenir dangereux pour les
autres.

Spanish
Instrucciones de uso del producto "Andador inflable con disfraz de baston"

Instrucciones de uso:
1. Asegurese de que el producto esté completamente inflado antes de usarlo.

2. Utilice el producto solo en superficies blandas, como césped o alfombra. Evite superficies duras que aumenten el
riesgo de caidas.

3. Este producto no estd destinado a un uso diario ni a un uso intensivo en lugares publicos.
4. Siempre supervise a las personas que utilicen el producto, especialmente a los nifios y a las personas mayores.
5. Evite el contacto con objetos afilados que puedan dafiar el material.

Mantenimiento:

1. Después de su uso, desinfle el producto y guardelo en un lugar seco, alejado de la luz solar directa, para evitar
dafar el material.

2. Sies necesario, limpie la superficie con un pafio himedo.



3. Evite el uso de productos de limpieza agresivos que puedan dafar el material.
Eliminacion:
1. Elimine el producto de acuerdo con las normativas locales sobre residuos plasticos.

2.  No deje el producto en lugares donde pueda ser dafiado o volverse peligroso para otros.

Swedish
Bruksanvisning for produkten "Uppluckad ganghjilp med kdppkostym"

Anvandarinstruktioner:
1. Seftill att produkten &r helt uppblast innan anvandning.
2. Anvand produkten endast pa mjuka ytor som gras eller mattor. Undvik harda ytor som 6kar risken for fall.
3. Produkten drinte avsedd for daglig anvandning eller intensiv anvdandning pa offentliga platser.
4. Overvaka alltid de som anvinder produkten, sérskilt barn och dldre personer.
5. Undvik kontakt med vassa féremal som kan skada materialet.

Underhall:

1. Efter anvandning, tom produkten pa luft och férvara den pa en torr plats, borta fran direkt solljus, fér att forhindra

skador pa materialet.
2. Om nédvandigt, torka av ytan med en fuktig trasa.
3. Undvik att anvanda aggressiva rengdringsmedel som kan skada materialet.
Bortskaffande:
1. Kassera produkten enligt lokala regler for plastavfall.

2. Lamna aldrig produkten pa platser dar den kan skadas eller bli farlig fér andra.

Portuguese
Instrugdes de uso para o produto "Andador inflavel com fantasia de bengala"

Instrugdes de uso:
1. Certifique-se de que o produto esteja completamente inflado antes de usa-lo.

2. Use o produto apenas em superficies macias, como grama ou tapetes. Evite superficies duras que aumentem o
risco de quedas.

3. Este produto ndo é destinado ao uso didrio ou ao uso intenso em locais publicos.
4. Sempre monitore as pessoas que estdo utilizando o produto, especialmente criangas e idosos.
5. Evite o contato com objetos pontiagudos que possam danificar o material.
Manutengdo:
1. Apds o uso, esvazie o produto e guarde-o em local seco, longe da luz solar direta, para evitar danos ao material.
2. Se necessario, limpe a superficie com um pano Umido.
3. Evite o uso de produtos de limpeza agressivos que possam danificar o material.
Descarte:

1. Descarte o produto de acordo com as regulamentagdes locais sobre residuos plasticos.



2. Nunca deixe o produto em locais onde ele possa ser danificado ou tornar-se perigoso para outras pessoas.

Dutch
Gebruikshandleiding voor het product "Opblaasbare wandelhulp met wandelstok kostuum"

Gebruiksinstructies:
1. Zorgervoor dat het product volledig is opgeblazen voordat je het gebruikt.

2. Gebruik het product alleen op zachte oppervlakken, zoals gras of tapijt. Vermijd harde oppervlakken die het risico
op vallen vergroten.

3. Dit product is niet bedoeld voor dagelijks gebruik of intensief gebruik op openbare plaatsen.

4. Houd altijd toezicht op de personen die het product gebruiken, vooral kinderen en ouderen.

5. Vermijd contact met scherpe voorwerpen die het materiaal kunnen beschadigen.
Onderhoud:

1. Laat het product na gebruik leeglopen en bewaar het op een droge plaats, uit de directe zon, om schade aan het
materiaal te voorkomen.

2. Veeg het oppervlak indien nodig af met een vochtige doek.

3. Vermijd het gebruik van agressieve schoonmaakmiddelen die het materiaal kunnen beschadigen.
Verwijdering:

1. Verwijder het product volgens de lokale voorschriften voor plastic afval.

2. Laat het product nooit op plaatsen waar het beschadigd kan worden of gevaarlijk kan worden voor anderen.

Italian
Istruzioni per I'uso del prodotto "Deambulatore gonfiabile con costume da bastone"

Istruzioni per l'uso:
1. Assicurarsi che il prodotto sia completamente gonfiato prima dell'uso.

2. Utilizzare il prodotto solo su superfici morbide, come erba o tappeti. Evitare superfici dure che aumentano il
rischio di cadute.

3. Questo prodotto non e destinato ad un uso quotidiano o ad un uso intensivo in luoghi pubblici.
4. Sorvegliare sempre le persone che utilizzano il prodotto, specialmente i bambini e le persone anziane.
5. Evitare il contatto con oggetti appuntiti che potrebbero danneggiare il materiale.

Manutenzione:

1. Dopo l'uso, sgonfiare il prodotto e conservarlo in un luogo asciutto, lontano dalla luce solare diretta, per evitare
danni al materiale.

2. Se necessario, pulire la superficie con un panno umido.

3. Evitare l'uso di detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.
Smaltimento:

1. Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti plastici.

2. Non lasciare mai il prodotto in luoghi dove potrebbe essere danneggiato o diventare pericoloso per gli altri.
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